[bookmark: _GoBack]附件14：评审评议项响应情况表

投标人名称：	招标编号：	包号： 	



	编号
	招标文件的条款名称
	具体内容
	评议标准
	响应情况：
除招标文件明确要求提供证明资料的评审项外，其他评审项未偏离视为响应。


	1 
	投标书
Bidding document
	★投标文件应分为商务标(价格应包含在商务标书中)、技术标、开标一览表、投标保证金四部分。
The bid document shall be divided into five parts, which are commercial part（including price）, technical part, Summary Sheet for Bid Opening, Bid Security.  
	必须满足
	

	2 
	投标保证金
Bid bonding
	★投标保证金金额：10000美元或70000人民币，投标保证金有效期应不短于投标有效期。招标人仅接受美元或人民币的投标保证金。
The amount of bid security: 10000 US Dollars or 70000 RMB . The validity of the bid security shall not be shorter than the validity of the bid. The Procuring Entity(Company/Purchaser) only accepts bid security in US dollars or RMB. 
	必须满足
	

	3 
	资格证明文件
Qualification documents
	★必须提交
MUST Submission 
	必须满足
	

	4 
	单位负责人授权书以及投标文件签字要求
the Power of Attorney & Relevant Signature Requirements
	★投标文件的正本需打印或用不褪色墨水书写，并由单位负责人或经其正式授权的代表签字。授权代表须将以书面形式出具的《单位负责人授权书》(格式见格式IV-8)附在投标文件中。
在中华人民共和国境内注册的公司，单位负责人应为其营业执照上登记的法人代表。
如果价格报价部分、带星号的关键性技术和商务条款未经单位负责人或其授权代表小签，将被视为非实质性响应，并予以否决。
The original of the Bidder document shall be printed or written in indelible ink, and signed by the Legal representative or its duly authorized representative. The authorized representative shall attach the Power of Attorney （See IV-8 for the format）.

For company registered within the territory of the PRC, Legal person shall be the representative of the legal person registered on its business license.
If the price quotation, the key technical and commercial terms marked by asterisk are not signed by the legal person or its authorized representative, the bid shall be deemed as a non-substantive response and shall be rejected.
	必须满足
	

	5 
	技术标书
Technical Bidder documents
	★必须提交
MUST Submission
	必须满足
	

	6 
	投标分项报价表
Bid Schedules of Prices
	★投标人必须提供投标分项报价表。没有提供分项报价的将会视为未实质性响应招标文件。
The bidder should provide a detailed itemized quotation list, otherwise the bid will be rejected without substantial response to the required documents.
	必须满足
	

	7 
	★资格要求
Eligibility Requirements
	★如果投标人为中国境内注册公司，投标人需具有合法有效的企业法人营业执照、税务登记证及组织机构代码证或证照合一的营业执照，投标时需提供原件扫描件（原件备查）；
If the Bidder is a company registered within the territory of China, it shall possess a legally valid Business License of an enterprise legal person, Tax Registration Certificate, and Organizational Code Certificate, or a unified business license combining these certificates. When submitting the bid, the Bidder shall provide a scanned copy of the original document (with the originals kept available for verification).

★如果投标人为中国境外注册公司，需提供有效的公司登记注册证明；
If the Bidder is a company registered outside the territory of China, it shall provide a valid certificate of company registration.

★投标人为分公司的，需具有合法有效的营业执照（境内注册）/公司登记注册证明（境外注册）和上级法人单位授权书（授权该分公司投标和签订合同），投标时需提供原件扫描件（原件备查）。
If the Bidder is a branch company, it shall possess a legally valid business license (for those registered within China) / certificate of company registration (for those registered outside China) and an authorization letter from the superior legal entity (authorizing the branch to bid and sign contracts). When submitting the bid, the branch shall provide scanned copies of the original documents (with the originals kept available for verification).

★招标人认可该分公司和上级法人单位的资质、资格和业绩，不认可同一上级法人单位的其它分公司的资质、资格和业绩。分公司与上级法人单位只可一家参与投标，同时参与投标的，投标均无效。
The qualifications, eligibility and performance of the branch and its superior legal entity shall be recognized by the Procuring Entity(Company/Purchaser), while the qualifications, eligibility and performance of other branches under the same superior legal entity shall not be recognized. Only one of the branch and its superior legal entity may participate in the bid; if both participate in the bid, all their bids shall be regarded as invalid bids.

	必须满足
	

	8 
	★联合体
Joint Venture
	★本次招标不允许联合体投标。
Joint Venture is not accepted.
	必须满足
	

	9 
	★关境内提供的货物投标货币
Currency(Goods Offered from within the PRC Customs Territory)
	★从中华人民共和国关境内提供货物（包括关境内制造的货物、投标截止时间前已经进口的货物和投标人拟自行进口后销售给招标人的货物）：
投标货币：人民币
For goods offered from within PRC customs territory(including goods manufactured within PRC customs territory,  goods already imported prior to the deadline for submission of bids and goods that the bidder intends to import by itself and then sell it to the Bidderee after import. )
Bid Currency:RMB
	必须满足
	

	10 
	★关境外提供的货物投标货币Currency (Goods Offered From outside PRC Customs Territory)
	★从中华人民共和国关境外提供货物：
投标货币：美元或欧元
For goods to be offered and supplied from outside the PRC customs territory:
Bid Currency: USD or EURO
	必须满足
	

	11 
	★仅允许一种投标货币
Only one currency is allowed for one bidder.
	★本次招标仅允许一种投标货币。
投标人为中国境内注册公司：投标货币：人民币（保税区和/或自贸区注册公司除外)
投标人为中国境外注册公司：投标货币：美元或欧元
中国境内保税区和/或自贸区注册公司：投标货币：人民币或美元或欧元
Only one type of bid currency is allowed for this solicitation.
For bidders registered within the People's Republic of China: The bid currency shall be Renminbi (except for companies registered in bonded areas and/or free trade zones).
For bidders registered outside the People's Republic of China: The bid currency shall be US dollars or Euros.
For companies registered in bonded areas and/or free trade zones within the People's Republic of China: The bid currency can be Renminbi, US dollars, or Euros
	必须满足
	

	12 
	备选投标方案
Alternative Bidder options
	★本次招标只允许投标人提供一个投标方案，否则，其投标将被否决。
The bidder is only permitted to offer one proposal; otherwise its bid will be rejected.
	必须满足
	

	13 
	★制造商投标要求
Bidder requirement 
	★允许质量流量计和流量计算机的制造商或交接计量橇制造商或代理商投标。
The manufacturers or agents of mass flow meters, flow computers, or meter skids are permitted to bid.

	必须满足
	

	14 
	★业绩要求 Performance Requirements：
	★1.From 1 January 2016 to the bid closing date (subject to contract signing date), the manufacturer of the coriolis mass flowmeters adopted in the crude oil metering system bid by the bidder shall have at least one application achievements of crude oil metering system for oil and gas production facilities.The brand of the coriolis mass flowmeters bid shall be consistent with the mass flowmeters in the above performance cases.
1. 2016年 1 月 1 日至投标截止日（以合同签署时间为准），投标人所投的交接计量撬中的质量流量计的制造商至少有1套油气生产装置上交接计量撬的应用业绩，投标人所投的质量流量计品牌需与上述质量流量计业绩一致。

The bidder shall submit valid performance lists and supporting documents, including:1).Signature Page of Contract(For domestic trade contracts, both parties shall affix their official seals; for international trade contracts, both parties may sign or affix official seals.;2).Goods arrival acceptance documents (arrival acceptance certificates signed or sealed by the tenderer, on-site commissioning reports, service certificates or acceptance certificates).
投标人须提交有效的业绩表和相关证明文:,1).合同签署页（国内贸易合同应有双方盖章，国际贸易合同应有双方签字或盖章）；2).到货验收材料（买方签字或盖章的到货验收单或现场调试报告或使用证明或验收证明）。
2.The performance cases provided by the bidder shall meet at least requirements specified in the table.
	
	Max flow
	Wetted Materials of Metering Skid
	Overall uncertainty
	Rating

	Performance1
	≥716m3/hr
	Duplex steel at least
	≤±1.2%
	ANSI 600#



2.投标人提供的质量交接计量撬业绩应至少满足表格中的要求。
	
	最大流量
	计量橇撬内接液材质
	整体不确定度
	磅级

	业绩1
	≥716m3/hr
	最低为双相钢
	≤±1.2%
	ANSI 600#



3.The performance certification documents must include at minimum the following information: contract signing date, goods description, supply quantity, type of oil and gas production unit to which the equipment belongs, manufacturer of the mass flowmeter, maximum flow rate of the custody transfer metering skid, wetted Materials of Metering Skid, overall uncertainty, rating，manufacturing plant, and goods acceptance documents upon delivery.Failure to submit performance certification documents, or submission of documents that cannot verify the above-specified information, shall be deemed invalid performance records.
3.业绩证明文件必须至少体现以下内容：合同签署时间、货物名称、供货数量、设备所属油气生产装置类型、质量流量计制造商、交接计量橇最大流量、计量橇橇内接液材质、整体不确定度、磅级、到货验收材料。未提交业绩证明文件或所提供的业绩证明文件无法验证前述信息，均视为无效业绩。
若业绩合同为无固定总价协议，除提供协议外，还应提供相应的订单及与订单对应的到货验收材料，订单内容或编号应与协议相关联。同一个协议下，提供1个或以上的订单及与订单对应的到货验收材料，均算为1个业绩。
If the performance contract is an agreement without a fixed lump-sum price, in addition to submitting the agreement itself, the bidder shall also provide the corresponding purchase orders and the delivery acceptance documents matching such orders. The content or number of each purchase order shall be correlated with the agreement. Under one single agreement, submission of one or more purchase orders together with their respective delivery acceptance documents shall be counted as one (1) performance record.

未提交业绩证明文件，或通过所提供的业绩证明文件无法认定满足上述业绩要求的，均被视为无效业绩。
Failure to submit the past performance certification documents, or inability to confirm that the above performance requirements are met through the performance certification documents so provided, shall be deemed as invalid performance.

	必须满足
	

	15 
	★分包
Subcontractor
	★不允许分包。
Subcontracting is not allowed.
	必须满足
	

	16 
	★不存在禁止投标的情形
Prohibition of bidding
	★投标人若存在下述任一情况，其投标将被否决：
When a bidder appears in one of the following circumstances, his bid will be rejected: 
1）投标人所投产品制造商最近三年（自投标截止时间起算向前3年内，以问题书面认定材料出具时间为准）出现重大质量问题，且经过官方机构或第三方权威机构调查并出具了明确的书面证据，认定应由制造商承担重大质量问题责任并对制造商进行处理的；
The manufacturer of the products offered by the bidder has had serious quality problems from January 1, 2021 to the deadline for bidding (subject to the issuance time of written evidence), and after investigation and identification, official authority or third-party authoritative organization have issued clear written evidence determining that the manufacturer should bear the responsibility for serious quality problems and punishing the manufacturer;
2）投标人在中国海油供应链数字化平台“供应商档案”被标注为“违规冻结”的；或“供应商档案”被标注为“品类受控”，且受控品类为本次招标相关品类的（临时解禁供应商除外）。

The bidder has been marked as "illegally frozen" in the "Supplier Profile" at
https://bid.cnooc.com.cn; Or the 'supplier file' is marked as' category controlled ', and the controlled category is related to this bidding category（Except for temporarily unblocked suppliers）；
3）投标人在中国海油数字化供应链系统“供应商管理模块”中“供应商风控管理”的“企业快捷查询”结果显示的登记状态为“存续”之外的其它情形的。
The bidder's registration status displayed in the "Enterprise Quick Query" of the "Supplier Risk Control Management" section of the "Supplier Management Module"at https://bid.cnooc.com.cn is other than "Survival"
The bidder is 1）required to rectify or suspend business, or b) its property has been taken over, frozen, or 3) in bankruptcy；
4）投标人在“信用中国”网站（https://www.creditchina.gov.cn/）被列入严重失信主体名单；
The bidder has been listed in Major Dishonest Entity on the website of "Credit China" (www.creditchina.gov.cn)；
5）投标人在全国企业信用信息公示系统（http://www.gsxt.gov.cn）被列入严重违法失信名单（黑名单）信息或营业执照登记状态为吊销或注销的；
The bidder has been listed on the Blacklist on the website  (http://www.gsxt.gov.cn) or the registration status of the business license is revoked or canceled；
6）投标人在“中国执行信息公开网”网站（http://zxgk.court.gov.cn/）被列入失信被执行人名单；
The bidder has been listed as Dishonest Executees on the website (http://zxgk.court.gov.cn/)；
7）投标人与本招标项目其他投标人单位负责人为同一人或存在控股、管理关系的；
The principal of bidder is the same person as the other bidder, or Bidder has controlling or management relationship with the other bidder；
8）投标人与招标人、招标机构有利害关系且可能影响招标公正性的；
Bidder has interests with the Bidderee or the bidding agency and may affect fairness of bidding；
9）投标人存在危害国家安全和损害中海油合法权益的情形，在中国海油内涉及国家机密或商业秘密的项目中存在不遵守相关法律法规及政府主管部门要求的情形。
The bidder has situations that endanger national security and damage the legitimate rights and interests of CNOOC, and has not complied with relevant laws, regulations, and government regulatory requirements in projects involving state secrets or trade secrets within CNOOC. 
以上所述投标人包括联合体成员以及代理投标情形下的制造商。
The bidders mentioned above include consortium members and the manufacturer in situation of authorizing agent to Bid.
	必须满足
	

	17 
	★投标有效期
Bidder Validity
	[bookmark: OLE_LINK23][bookmark: OLE_LINK24]★投标有效期：从投标截止日起120日内有效。
Period of Validity of the Bid: 120 days after the Deadline for Submission of Bids.
投标有效期不足的将被视为非实质性响应，并予以否决。
Bids with insufficient validity period shall be deemed as non-substantive responses and be rejected.
	必须满足
	

	18 
	★投标承诺书
The Commitment Letter for Bid
	★投标人必须提供投标承诺书（详见格式附件11：投标承诺书）
The bidder must provide The Commitment Letter for Bid （See Form 11 for the format）.
	必须满足
	

	19 
	★合规承诺函及出口管制项信息确认表
Compliance Certification and Checklist of Export Control Information 
	★从中华人民共和国关境外提供货物及服务的投标人需承诺将在合同签署前参照附件提供《合规承诺函及出口管制物项信息确认表》（详见附件12：合规承诺函及出口管制物项信息确认表”）
The bidder which supply goods and services from outside PRC customs territory
must promise to provide 《Compliance Certification & Checklist of Export Control Information》 before award of contract（See Attachment 12 for the Letter of Compliance Commitment & Checklist of Export Control Information）.
	必须满足
	

	20 
	★评审评议项响应情况表填写
Fill in the response form for review
	★投标人必须按照招标人提供的格式填写和提交评审评议项响应情况表（详见附件9：评审评议项响应情况表），未提交评审评议项响应情况表的将被认为是非实质性响应招标文件而予以拒绝。
Bidders must fill out and submit the response form (See attachment 9 ：Response Forms of Examination &Evaluation items for details) in accordance with the format provided by the Bidderee. Those who fail to submit the response form will be considered as non-material response to the Bidder documents and rejected.
	必须满足
	

	21 
	★投标报价
Bid quotation
	★本次招标不接受选择性报价或有附加条件的报价。
Selective bid or bid price with additional condition shall not be accepted under this bidding project.
	必须满足
	

	22 
	★适用法律
Governing Law
	[bookmark: OLE_LINK147][bookmark: OLE_LINK148]★本次招标签署协议必须适用中国法,且不适用《联合国国际货物销售合同公约》。相应投标人必须满足的协议条款内容如下：
The contract signed between the successful bidder and the Bidderee must be governed by Chinese law and does not apply to the United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods.The bidder must meet the contract terms as follows: 

ARTICLE4
4.2 Governing Law
The Agreement shall be governed and construed in accordance with the laws of the People’s Republic of China (without reference to its rules as to conflicts of law).  
UNITED NATIONS CONVENTION ON CONTRACTS FOR THE INTERNATIONAL SALE OF GOODS shall NOT apply to the Agreement.
	必须满足
	

	23 
	★交货时间
Delivery time and place
	★境内交货期：中标通知书签发后8个月以内交货到深圳/珠海/惠州或公司其他指定的中国大陆地址。
境外交货期：中标通知书签发后8个月以内DAP公司指定的中国大陆公共码头/机场/车站/保税区等（INCOTERMS 2020）

Domestic delivery lead time：Delivery to Shenzhen/Zhuhai/Huizhou or other address in Chinese Mainland designated by the Company within 8 months after NOA(Notification of Award)
International delivery lead time：Within 8 months after NOA(Notification of Award) issued, the goods shall be DAP Chinese Mainland public wharf/Airport/station/free trade zone, etc, P. R. of China designated by the Company, INCOTERMS 2020.
	必须满足
	

	24 
	★交货地点
Delivery place
	★从中华人民共和国关境内提供的货物：中标通知书签发后8个月以内交货到深圳/珠海/惠州或公司其他指定的中国大陆地址。
For Goods to be offered and supplied from within PRC customs territory: Delivery to Shenzhen/Zhuhai/Huizhou or other address in Chinese Mainland designated by the Company within 8 months after NOA(Notification of Award)
从中华人民共和国关境外提供的货物:中标通知书签发后8个月以内DAP公司指定的中国大陆公共码头/机场/车站/保税区等（INCOTERMS 2020）
For Goods to be offered and supplied from outside PRC customs territory: Within 8 months after NOA(Notification of Award) issued, the goods shall be DAP Chinese Mainland public wharf/Airport/station/free trade zone, etc, P. R. of China designated by the Company, INCOTERMS 2020.

	必须满足
	

	25 
	★付款账期
Payment period
	★在收到发票后45天内由电汇支付
Paid by T/T within 45 days after receipt of undisputed Invoice

	必须满足
	

	26 
	★一般条款偏离
General Clause Deviations 
	★投标人应对照招标文件的要求，在偏离表上列出偏离项。
商务、技术招标文件中，除标注“★”号之外均为一般条款（参数）。
商务一般条款（参数） （包括合同一般条款，合同条款每一条（如第一部分第1.1条）记为一项商务偏离），每偏离一条，其评标价格将上浮投标总价的 1 %，偏离总数超过5项，将导致投标被否决。
如果技术一般条款（参数）每偏离一条，其评标价格将上浮投标总价的1%，偏离总数超过2项，将导致其投标被否决。
已在其他偏离调整中进行调整的偏离项不再重复计算。
The Bidder shall complete an item-by-item commentary to the requirements of the Bidding Documents on the Responsiveness/Deviation Form。
In the commercial and technical bidding documents, all general terms (parameters) except those marked with a “★” sign.For each deviation from the general terms and conditions (parameters) (including the general terms and conditions of the contract, each of which (e.g., Article 1.1 of Part I) is recorded as a commercial deviation), the bid evaluation price will be increased by 1 % of the total bid price, and the total number of deviations exceeding 5 will result in the rejection of the bid.
Deviation items that have been adjusted in other deviation adjustments will not be recalculated.
	必须满足
	

	27 
	★投标主体要求
Bidder requirement
	★ 1. For goods supplied from within the territory of the People's Republic of China:
(1) Agents are not eligible to submit bids;
(2) Accept bids from manufacturers for the mass flow meters and flow computers in the metering skid;
(3) Accept bids from meter skid manufacturers .
2. For goods supplied from outside the territory of the People's Republic of China:
(1) Accept bids from agents;
(2) Accept bids from manufacturers for the mass flow meters and flow computers of the metering skid;
(3) Accept bids from meter skid manufacturers .
1.对于从中华人民共和国关境内供货的货物：
（1）不接受代理商投标；
（2）接受交接计量橇的质量流量计和流量计算机的制造商投标；
（3）接受交接计量橇制造商投标。
2.对于从中华人民共和国关境外供货的货物：
（1）接受代理商投标；
（2）接受交接计量橇的质量流量计和流量计算机的制造商投标；
（3）接受交接计量橇制造商投标。
★The manufacturers or agents of mass flow meters, flow computers, or meter skids are permitted to bid.
1. When the bidder is the manufacturer of the meter skid, they must obtain legal authorization from the manufacturer of the mass flow meter and flow computer involved in this bid and provide the following materials (with the manufacturer's official seal)
1) Manufacturer's authorization for effective mass flow meters and flow computers;  
2) The manufacturer's letter of commitment for mass flow meters and flow computers, pledging that the mass flow meters and flow computers submitted in the bid are produced in the manufacturer's factory.
2. When the bidder is an agent, it must obtain legal authorization from the manufacturer of the mass flow meters and flow computers involved in this bidding, and provide the following materials (stamped with the manufacturer's official seal):
1) Authorizations from manufacturers of effective mass flow meters and flow computers;
2) Manufacturer's Letter of Commitment for Mass Flow Meters and Flow Computers, pledging that the mass flow meters and flow computers submitted in the bid are produced in the manufacturer's factory.
允许质量流量计和流量计算机的制造商或交接计量橇制造商或代理商投标。
1.投标人为交接计量橇制造商时，应得到本次投标质量流量计和流量计算机制造商的合法授权，并需提供以下材料（盖制造商公章）：
1）有效的质量流量计和流量计算机的制造商授权书； 
2）质量流量计和流量计算机的制造商承诺函，承诺投标所投的质量流量计和流量计算机为制造商工厂生产。
2. 投标人为代理商时，应得到本次投标质量流量计和流量计算机制造商的合法授权，并需提供以下材料（盖制造商公章）：
1）有效的质量流量计和流量计算机的制造商的授权书；
2）质量流量计和流量计算机的制造商承诺函，承诺投标所投的质量流量计和流量计算机为制造商工厂生产。
中标候选人应在中标候选人公示后3个工作日内将制造商授权书原件（签字或人名章或公章均须为原件，不接受扫描打印文件）送达招标人联系人进行核验。


	必须满足
	

	28 
	★流量计形式
Flowmeter principle
	★The principle of Coriolis Force Flowmeter: A typical Coriolis force flowmeter is composed of one or two tubes through which the liquid flows. The tube or tubes are made to vibrate at their natural or harmonic frequencies by means of an electromagnetic driving mechanism. The flowing liquid generates a Coriolis force that is directly proportional to the mass flow rate of the liquid. The magnitude of the Coriolis force can be detected and registered. The mass flow rate through the meter is thus determined. A Coriolis Mass Flowmeter may also be configured to indicative volumetric flow rate. In this case, the frequency of the oscillating tube or tubes is measured and used to determine the density of the liquid. The density is determined in the same manner as other types of vibrating tube densitometer. By dividing the mass flow rate by the measured density, the actual volumetric flow rate is determined. The bidder shall undertake to comply with this item.Bidders shall provide a stamped commitment letter in accordance with the above requirements, Please refer to Attachment 11-2 Bid Commitment Letter in the bidding documents for details.
科里奥利质量流量计原理：典型的科里奥利质量流量计由一根或两根供液体流通的测量管组成。电磁驱动机构使测量管以固有频率或谐振频率振动。流动的液体将产生与液体质量流量成正比的科里奥利力，该力的大小可被检测并记录，进而确定流经流量计的质量流量。
科里奥利质量流量计也可配置为显示体积流量。在此模式下，通过测量振动管的振动频率计算液体密度，其测量原理与其他类型振动管密度计一致。用质量流量除以测得的密度，即可得出实际体积流量。投标人应承诺响应本项。以上要求投标人应提供加盖公章的承诺函，详见招标文件Attachment 11-2 投标承诺函。

	必须满足
	

	29 
	★流量计材质
Flowmeter material
	★The body material, wet parts material, flange and transmitter housing material shall meet the requirement of the specification（BD-SPC-GEN-IN-1006） and data sheet.（BD-DDS-DPPA-IN-1032） the bidder shall undertake to comply with this item.Bidders shall provide a stamped commitment letter in accordance with the above requirements, Please refer to Attachment 11-2 Bid Commitment Letter in the bidding documents for details.
流量计的壳体材质、过流部件材质、法兰材质以及变送器外壳材质均应符合规格书（BD-SPC-GEN-IN-1006）及数据表（BD-DDS-DPPA-IN-1032）要求。投标人应承诺响应本项。以上要求投标人应提供加盖公章的承诺函，详见招标文件Attachment 11-2 投标承诺函。

	必须满足
	

	30 
	★流量计精度
Flowmeter accuracy
	Flowmeter accuracy : ≤ ±0.2%, for qt ≤ qi ≤ qmax;
							≤ ±0.4%, for qmin ≤ qi ≤ qt;
The bidder shall undertake to comply with this item.Bidders shall provide a stamped commitment letter in accordance with the above requirements, Please refer to Attachment 11-2 Bid Commitment Letter in the bidding documents for details.
		流量计的精度应满足：≤ ±0.2%, for qt ≤ qi ≤ qmax;
							≤ ±0.4%, for qmin ≤ qi ≤ qt;
投标人应承诺响应本项。以上要求投标人应提供加盖公章的承诺函，详见招标文件Attachment 11-2 投标承诺函。

	必须满足
	

	31 
	★流量计重复度
Flowmeter repeatability
	★	Flowmeter repeatability : ≤ ±0.05%, for qt ≤ qi ≤ qmax;
							≤ ±0.1%, for qmin ≤ qi ≤ qt;
The bidder shall undertake to comply with this item.Bidders shall provide a stamped commitment letter in accordance with the above requirements, Please refer to Attachment 11-2 Bid Commitment Letter in the bidding documents for details.
		流量计的重复度应满足：≤ ±0.05%, for qt ≤ qi ≤ qmax;
							≤ ±0.1%, for qmin ≤ qi ≤ qt;
	The bidder shall undertake to comply with this item.
投标人应承诺响应本项。以上要求投标人应提供加盖公章的承诺函，详见招标文件Attachment 11-2 投标承诺函。

	必须满足
	

	32 
	★流量计尺寸
Flowmeter size
	★The size of the flowmeter shall not be smaller than the requirement:The bidder shall undertake to comply with this item.Bidders shall provide a stamped commitment letter in accordance with the above requirements, Please refer to Attachment 11-2 Bid Commitment Letter in the bidding documents for details.:
各橇内的质量流量计的尺寸应不小于（≥）如下要求：投标人应承诺响应本项。以上要求投标人应提供加盖公章的承诺函，详见招标文件Attachment 11-2 投标承诺函。

	For DPPA-X-2010A
	6”(英寸 in)

	For DPPA-X-2020
	10”(英寸 in)



	必须满足
	

	33 
	★测量范围及压降
measure range and pressure drop
	★The measure range and pressure drop of the flowmeter shall meet the requirement of the specification（BD-SPC-GEN-IN-1006） and data sheet（BD-DDS-DPPA-IN-1032）. The bidder shall undertake to comply with this item.Bidders shall provide a stamped commitment letter in accordance with the above requirements, Please refer to Attachment 11-2 Bid Commitment Letter in the bidding documents for details.
流量计的测量范围及压降应满足本规格书（BD-SPC-GEN-IN-1006）和数据表（BD-DDS-DPPA-IN-1032）的要求。投标人应承诺响应本项。以上要求投标人应提供加盖公章的承诺函，详见招标文件Attachment 11-2 投标承诺函。

	必须满足
	

	34 
	★含水分析仪形式
BS&W analyzer type
	★The BS&W analyzer shall be an in-line microwave insertion type for determining the base sediments and water and other hydrocarbons. The measurement will be based on the Dielectric Constant (Dc) of the petroleum product compensated for the change in temperature. This instrument will use enhanced digital signal processing and full product temperature compensation in providing the percent of water and sediments in a measured volume of product. The signal output shall be 4~20 mA proportional to percent of combined water and sediments. Bidders shall provide a stamped commitment letter in accordance with the above requirements, Please refer to Attachment 11-2 Bid Commitment Letter in the bidding documents for details.
含水分析仪应为在线式微波插入型，用于测量底部沉积物、水分及其他烃类含量。测量基于石油产品的介电常数（Dc），并对温度变化进行补偿。
该仪表采用增强型数字信号处理及全量程温度补偿功能，输出被测介质中水和沉积物的体积百分比。信号输出应为与水杂总含量百分比成正比的 4～20 mA 信号。投标人应承诺响应本项。以上要求投标人应提供加盖公章的承诺函，详见招标文件Attachment 11-2 投标承诺函。


	必须满足
	

	35 
	★含水分析仪材质
BS&W analyzer material
	★The body material, wet parts material, flange and transmitter housing material shall meet the requirement of the specification（BD-SPC-GEN-IN-1006） and data sheet（BD-DDS-DPPA-IN-1032）.  The bidder shall undertake to comply with this item.Bidders shall provide a stamped commitment letter in accordance with the above requirements, Please refer to Attachment 11-2 Bid Commitment Letter in the bidding documents for details.
★含水分析仪的壳体材质、过流部件材质、法兰材质以及变送器外壳材质均应符合规格书（BD-SPC-GEN-IN-1006）和数据表（BD-DDS-DPPA-IN-1032）要求。投标人应承诺响应本项。以上要求投标人应提供加盖公章的承诺函，详见招标文件Attachment 11-2 投标承诺函。

	必须满足
	

	36 
	★含水分析仪精度
BS&W analyzer accuracy
	★The accuracy of analyzer shall meet follow requirement：
+/-1.0 from 0% to 100% water and sediments
The bidder shall undertake to comply with this item.Bidders shall provide a stamped commitment letter in accordance with the above requirements, Please refer to Attachment 11-2 Bid Commitment Letter in the bidding documents for details.
含水分析仪的精度应满足如下要求：
含水率 0～100%：精度 ±1.0%
投标人应承诺响应本项。以上要求投标人应提供加盖公章的承诺函，详见招标文件Attachment 11-2 投标承诺函。
	必须满足
	

	37 
	★含水分析仪测量范围
BS&W analyzer measure range
	★The measure range of the analyzer shall meet the requirement of the specification（BD-SPC-GEN-IN-1006） and data sheet（BD-DDS-DPPA-IN-1032），the bidder shall undertake to comply with this item.Bidders shall provide a stamped commitment letter in accordance with the above requirements, Please refer to Attachment 11-2 Bid Commitment Letter in the bidding documents for details.
含水分析仪的测量范围应满足本规格书（BD-SPC-GEN-IN-1006）和数据表（BD-DDS-DPPA-IN-1032）的要求。投标人应承诺响应本项。以上要求投标人应提供加盖公章的承诺函，详见招标文件Attachment 11-2 投标承诺函。

	必须满足
	

	38 
	★含水分析仪其他要求
BS&W analyzer other requirement
	★The explosion proof, weather proof, material of electrical assembly(such as transmitter, local control panel, etc.) shall meet the requirement of the specification（BD-SPC-GEN-IN-1006）.the bidder shall undertake to comply with this item.Bidders shall provide a stamped commitment letter in accordance with the above requirements, Please refer to Attachment 11-2 Bid Commitment Letter in the bidding documents for details.
含水分析仪的电气组件（如变送器、就地控制柜等）的防爆性能、防护等级及材质均应符合规格书（BD-SPC-GEN-IN-1006）要求。投标人应承诺响应本项。以上要求投标人应提供加盖公章的承诺函，详见招标文件Attachment 11-2 投标承诺函。

	必须满足
	

	39 
	★含水分析仪安装形式
BS&W analyzer mounting type
	★The mounting type of the analyzer shall meet the requirement of the specification（BD-SPC-GEN-IN-1006） and data sheet（BD-DDS-DPPA-IN-1032）.the bidder shall undertake to comply with this item.Bidders shall provide a stamped commitment letter in accordance with the above requirements, Please refer to Attachment 11-2 Bid Commitment Letter in the bidding documents for details.
含水分析仪的安装形式应满足规格书（BD-SPC-GEN-IN-1006）和数据表（BD-DDS-DPPA-IN-1032）的要求。投标人应承诺响应本项。以上要求投标人应提供加盖公章的承诺函，详见招标文件Attachment 11-2 投标承诺函。

	必须满足
	

	40 
	★交接计量撬形式
crude oil metering station type
	★The meter skid shall be consisted of two flow streams. The bidder shall undertake to comply with this item.Bidders shall provide a stamped commitment letter in accordance with the above requirements, Please refer to Attachment 11-2 Bid Commitment Letter in the bidding documents for details.
计量橇应包含两路流体管线,投标人应承诺响应本项。以上要求投标人应提供加盖公章的承诺函，详见招标文件Attachment 11-2 投标承诺函。

	必须满足
	

	41 
	★交接计量撬要求1
crude oil metering station requirement 1
	★The metering system shall be continued operation day after day, and the metering system shall be satisfied with the requisition of accuracy. The Crude Oil Metering Station shall be designed to achieve an overall uncertainty of readout within ± 1.2% or better. The bidder shall undertake to comply with this item.Bidders shall provide a stamped commitment letter in accordance with the above requirements, Please refer to Attachment 11-2 Bid Commitment Letter in the bidding documents for details.
交接计量橇应不间断运行，且需满足精度要求。交接计量橇的设计应实现读数总不确定度在 ±1.2% 及以内（或更优）。投标人应承诺响应本项。以上要求投标人应提供加盖公章的承诺函，详见招标文件Attachment 11-2 投标承诺函。

	必须满足
	

	42 
	★交接计量撬要求2
crude oil metering station requirement 2
	★The meter skid shall be welded on process module in the hazardous area Class I Zone 2, all equipment and instruments in the meter skid shall be explosion proof fit for Class I Zone 2 area and carry certification by certification and reports issued by China's domestic explosion-proof certification body or IECEx，which are in line with the 3C catalogue and shall obtain 3C certification. weatherproof should conform to IP56 as minimum. The bidder shall undertake to comply with this item.Bidders shall provide a stamped commitment letter in accordance with the above requirements, Please refer to Attachment 11-2 Bid Commitment Letter in the bidding documents for details.
计量橇在I 类 2 区危险区域内与工艺模块连接，计量橇内所有设备及仪表均应采用适用于 I 类 2 区的防爆型式并提供中国国内防爆认证机构或IECEx 颁发的认证证书和防爆检验报告等，符合3C目录且应取得3C认证。防护等级最低应满足IP56。投标人应承诺响应本项。以上要求投标人应提供加盖公章的承诺函，详见招标文件Attachment 11-2 投标承诺函。

	必须满足
	

	43 
	★交接计量撬要求3
crude oil metering station requirement 3
	★The bidder shall responsible for testing of the meter skid and getting the third-party certification from one of the authorized certifying agents (ABS, DNV, BV or CCS).The bidder shall undertake to comply with this item. The bidder shall undertake to comply with this item.Bidders shall provide a stamped commitment letter in accordance with the above requirements, Please refer to Attachment 11-2 Bid Commitment Letter in the bidding documents for details.
投标人应负责计量橇的设计测试等工作，进行检验并取得其中一家第三方机构（ABS,DNV,BV或CCS）的认证证书。并承诺将发证机构签发的设计评审报告和认证证书提交招标人。投标人应承诺响应本项。以上要求投标人应提供加盖公章的承诺函，详见招标文件Attachment 11-2 投标承诺函。

	必须满足
	

	44 
	★交接计量撬要求4
crude oil metering station requirement 4
	★The package should be designed to have small size and less weight. Limited size and weight of each package as followed.The bidder shall undertake to comply with this item: Bidders shall provide a stamped commitment letter in accordance with the above requirements, Please refer to Attachment 11-2 Bid Commitment Letter in the bidding documents for details.
整橇应被设计为小尺寸及轻重量，每个橇的限制尺寸重量如下,投标人应承诺响应本项，以上要求投标人应提供加盖公章的承诺函，详见招标文件Attachment 11-2 投标承诺函。
	Skit tag位号
	Size尺寸（LxWxH）
	weight

	DPPA-X-2010A (For PY3-1 WHPA) 
	10 m x 3 m x 4 m 
	30tons(吨)

	DPPA-X-2020 (For PY10-6 DPPA)
	11 m x 3 m x 4 m 
	50tons(吨)



	必须满足
	

	45 
	★交接计量撬要求5
crude oil metering station requirement 5
	★The metering skid max allowable pressure drop shall not be more than 100 kPa. The bidder shall undertake to comply with this item: Bidders shall provide a stamped commitment letter in accordance with the above requirements, Please refer to Attachment 11-2 Bid Commitment Letter in the bidding documents for details.
交接计量橇的允许压降应不大于100kPa。投标人应承诺响应本项，以上要求投标人应提供加盖公章的承诺函，详见招标文件Attachment 11-2 投标承诺函。

	必须满足
	

	46 
	★交接计量撬要求6
crude oil metering station requirement 6
	★The material and design pressure for piping and valve on the skid shall comply with the requirement of data sheet（BD-DDS-DPPA-IN-1032） and specification（BD-SPC-GEN-IN-1006）.The bidder shall undertake to comply with this item. Bidders shall provide a stamped commitment letter in accordance with the above requirements, Please refer to Attachment 11-2 Bid Commitment Letter in the bidding documents for details.
橇上管线与阀门的材质及设计压力，应符合设备规格书（BD-SPC-GEN-IN-1006）和数据表（BD-DDS-DPPA-IN-1032）要求。投标人应承诺响应本项。以上要求投标人应提供加盖公章的承诺函，详见招标文件Attachment 11-2 投标承诺函。

	必须满足
	

	47 
	★交接计量撬要求7
crude oil metering station requirement 7
	★The Bidder shall provide in its bid documents the certification certificates issued by API or OIML for the flow computers and mass flow meters offered in this bid.
The Bidder shall provide in its bid documents the People's Republic of China Pattern Approval Certificate for Measuring Instruments for the mass flow meters offered in this bid.
投标人应在投标文件中提供本次所投流量计算机和质量流量计的API或OIML颁发的认证证书；
投标人应在投标文件中提供本次所投质量流量计的《中华人民共和国计量器具型式批准证书》
	必须满足
	

	48 
	★交接计量撬要求8
crude oil metering station requirement 8
	★The flowmeters, flow computers shall supply the verification certificate about this project from China National Station of Petroleum and Nature Gas Flow Measurement. The bidder shall undertake to comply with this item. Bidders shall provide a stamped commitment letter in accordance with the above requirements, Please refer to Attachment 11-2 Bid Commitment Letter in the bidding documents for details.
流量计及流量计算机，须提供由国家石油天然气流量计量站出具的本项目专项检定证书,投标人应承诺响应本项。以上要求投标人应提供加盖公章的承诺函，详见招标文件Attachment 11-2 投标承诺函。

	必须满足
	

	49 
	★人员服务要求
Personnel Service Requirements
	★The Bidder shall provide 7 man-days of onshore on-site service and 14 man-days of offshore service, and shall undertake to comply with this requirement.Bidders shall provide a stamped commitment letter in accordance with the above requirements, Please refer to Attachment 11-2 Bid Commitment Letter in the bidding documents for details.
投标人应提供7人天的陆地现场服务以及14人天的海上服务，投标人应承诺响应本项。以上要求投标人应提供加盖公章的承诺函，详见招标文件Attachment 11-2 投标承诺函。

	必须满足
	

	一般技术评议项

	编号
	招标文件的条款名称
	具体内容
	评议标准
	

	1 
	一般技术要求1
General Technical 1
	.The crude oil metering station control system shall have RS485 interface to transfer all information for the central control system of the PY10-6 DPPA (DCS) .
交接计量撬控制系统应具备RS485通信接口，用于向 PY10-6 DPPA 中央控制系统（DCS）传输全部计量信息。

	不满足算一项偏离
	

	2 
	一般技术要求2
General Technical 2
	All the equipments of skid shall be fixed in the seat of skid. The seat of skid shall be enough intensity to support all the equipments of skid.
橇的所有设备应固定在橇座上。橇座应具有足够的强度，以支撑橇的所有设备。

	不满足算一项偏离
	

	3 
	一般技术要求3
General Technical 3
	The strainer shall be included air eliminator.
过滤器应带有排气装置（脱气器）。

	不满足算一项偏离
	

	4 
	一般技术要求4
General Technical 4
	The metering skid shall be designed in accordance with the operating conditions specified in the design documents. and have a minimum design life of 30 years.
交接计量橇应按设计文件要求工况进行设计，最低设计使用寿命不少于 30 年

	不满足算一项偏离
	





投标人代表签字： 	


